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Die beiden Griber
(1861)

Es griint eine kleine Oase
Im braunen Wiistensand,
Der tiefblaue Himmel des Stidens

Hat dariiber sich ausgespannt.

Nur eine einsame Palme
Entsprofst dem Boden der Glut,
Darunter im Todesschlummer

Ein deutscher Jiingling ruht.

Warum er die Heimat verlassen —
Er hat’s Niemanden bekannt;
Die Lanze des Beduinen

Hat ihn zu Boden gerannt! —

Und ferne, im deutschen Kirchhof,
Erhebt sich ein prichtiger Stein;
Den wolbt mit duftigem Bogen

Ein blithender Rosenstrauch ein.

Das lieblichste Midchen ruhet
Darunter so bleich und stumm;
Das Herz brach ihr vor Leide,

Es wuf3t Niemand, warum. —



Corpus der deutschsprachigen Orientdichtung des 19. Jahrhunderts (CDOJ) — Online
Hg. von Marco Scholler © 2024

Eine Schwalbe kommt geflogen
Mit den ersten Herbstwinden gleich,
Noch gliiht eine dunkle Rose

Im blitterlosen Gezweig:

25 Die trigt sie im Schnabel nach Siiden
Weit durch der Liifte Raum;
Und lif3¢ in der Wiiste sie fallen,

Beim einsamen Palmenbaum.

Und weh’n die Liifte wieder
30 Lau tiber’s deutsche Land:
Und kleiden sich Felder und Auen

In’s schmucke Friihlingsgewand:

Dann kehrt auch der Wandervogel,
Mit Blumen und Sonnenschein;
35 Ein Zweiglein der Wiistenpalme

Legt er auf den Leichenstein.
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